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Yabanci dil olarak Tiirkge dgrenenler i¢in metin iiretiminde yazma, konug-
maya gore daha zorlayici bir beceri olarak degerlendirilmektedir. Ogrencinin yazma
etkinliginde sergiledigi performans, hedef dile olan inancin1 da etkilemektedir. Bu
acidan bakildiginda 6grencinin yazmaya karsi gelistirdigi algi ve inancin oldukca
onemli oldugu sdylenebilir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e dgrenenlerin yazma 6z yeter-
liklerini bilmek, onlarin beceriye yonelik gelisimlerini desteklemeye yardimci ola-
caktir. Ifade edilen destegin saglanmasinda dgrencinin duygu ve diisiincelerini iste-
digi gibi anlatabilecegi yaratict yazma etkinlikleri kullanilabilir.

Bu arastirmanin amaci, yabanci 6grencilerin yazma 6z yeterlikleri iizerinde
yaraticl yazma etkinliklerinin etkisini belirlemektir. Calismanin verileri kendi iilke-
lerinde Tiirk¢e d6grenen Bosnak 6grencilerden On test son teste dayali yari deneysel
yontemin sundugu imkanlar dogrultusunda toplanmustir. On test ve son test asamasi
dahil on haftada tamamlanan uygulama siireci neticesinde elde edilen verilerin ana-
lizi sonucunda 6grencilerin yaratict yazma becerileri ile yazma 6z yeterlik algisi
arasindaki iligkinin yiiksek diizeyde anlamli oldugu tespit edilmistir.
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THE EFFECT OF CREATIVE WRITING ACTIVITIES ON THE
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ABSTRACT

Writing is regarded as a more challenging skill than speaking for learners of
Turkish as a foreign language. The performance of learners in writing activities
affects their beliefs about the target language. Thus, learners’ perceptions and beliefs
about writing are very important. Knowing the writing self-efficacy of learners of
Turkish as a foreign language makes it possible to support their skill development.
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Creative writing activities that enable learners to express their emotions and
thoughts as they desire can help to provide this support. The aim of this study is to
determine the effect of creative writing activities on the writing self-efficacy of
foreign learners. The data of the study were collected from Bosnian learners who
were learning Turkish in their country in accordance with the opportunities provided
by a quasi-experimental design with a pretest and a posttest. The analysis of the data
obtained from the ten weeks of activities including pretest and posttest stages
showed that the correlation between the creative writing skills of learners and their
writing self-efficacy perceptions was highly significant.

Key Words: Teaching Turkish to foreigners, writing self-efficacy, creative
writing

GIRIS

Tiirkge farkli cografyalarda gesitli yas grubundaki 6grencilere yabanct
dil olarak 6gretilmekte ve her gecen giin Tiirkge 6grenmek isteyenlerin sayisi
artmaya devam etmektedir. Ogrencilerin hedef dilde kendilerine yonelik algi-
lar1 ve inanglari, Tiirkceyi ne derece 6grendikleri ya da 6grenecekleri konu-
sunda fikir vermektedir. Ciinkii inanglarin yeni bir dil 6grenme tizerinde etkili
oldugu diistiniilmektedir (Raoofi, Tan ve Chan, 2012). Dil 6gretiminde benzer
bilgi ve beceri diizeyine sahip bireylerin sergiledigi davranislar, hedef dile
olan algiya gore degismektedir. Bu nedenle yabanci dil dgrenirken bireysel
ozelliklere gore pek ¢ok farkli yolun denedigi bilinmektedir (Dornyei, 2005).

Bazi 6grenciler yeni bir dil 6grenme konusunda digerlerinden daha
basarilidir. Bu durumun nedenini; kimi arastirmacilar 6grencilerin hedef dile
olan dikkatine (Williams ve Burden, 1997), kimi, bir gorevi gerceklestirme-
ye yonelik kendilerine olan inanglara (Bandura, 1997), kimi ise bireysel
farkliliklar neticesinde bagvurulan dil 6grenme stratejilerine baglamaktadir
(O’Malley ve Chamot, 1990; Oxford, 1990). Ogrenme siireci bilgi, beceri,
zeka ve biligsel yetenekler gibi farkli degiskenler igerir ki bu da siirecin ¢ok
yonlii ve karmagsik olmasina neden olur. Dolayistyla 6grencilerin diislince ve
inanglari, onlarin 6grenmelerine rehberlik etmektedir (Schunk, 2003). Bu agi-
dan bakildiginda Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenenlerin hedef dilde kendi-
lerine yonelik inang¢lariin bilinmesinin 6nemli oldugu diisiiniilmektedir.

Ogrencilerin kendilerine ydnelik farkindaliklari veya algilari olarak ni-
telenen 6z yeterlik, kisinin belirli bir performansi gergeklestirmek icin gerek-
li etkinlikleri diizenleyip amacina uygun bir sekilde gergeklestirme kapasite-
si hakkinda kendine iliskin inancidir (Bandura, 1997:3; 1986:391). Ogrenci
algisina paralel olarak dgretimde etkisi oldugu diisiiniilen (Heidari, izadi ve
Ahmadian, 2012) 6z yeterlik, bireylerin yaptig1 se¢imlerde olduk¢a dnemli
bir etkiye sahiptir ve karsilastiklar1 duruma gosterdikleri ¢aba neticesinde
amagclarma yonelik kaygi veya giiven duymalarina kaynaklik etmektedir
(Bandura, 1986). Askar ve Umay (2001)’a gore 0z yeterlik algis1 gelismis
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ogrenci, karsilagtig1 zorluklardan kagmak yerine bu zorluklarla bas etmeye
caligsmaktadir. Bu, 6grencinin deneyim ve gbzlemlerinden hareketle edindigi
ve zor durumlarda kullanacagi duygusal performansini kontrol edebilmesi
anlamina gelmektedir. Ogrenciler, amaglanan gorevi basaracaklarma inan-
diklarinda nasil bir zorlukla karsilasirlarsa karsilagsinlar onun iistesinden
gelmeyi basarabilmektedirler (Yiirekli, 2015).

Oz yeterligin deneyim, gdzlem, sosyal gériis, psikolojik ve ruhsal du-
rum olmak iizere dort ana kaynagi vardir. Bireyler sergiledikleri performansi
kendince degerlendirirler; bu degerlendirmede bireylerin ge¢cmiste basarmis
olduklar gorevler ve gozlemledikleri esastir; goreve iligkin ¢evrenin yorum-
lan dikkate alinarak bireyler, kendilerine yonelik algilariyla ulastiklar1 sonu-
cu yorumlarlar. Bu siirecte ulasilan basar1 6z yeterlik inancini artirir, basari-
sizlik ise bu hissi zayiflatir. Zaten konuyla ilgili yapilan aragtirmalarda da 6z
yeterligi yliksek 6grencilerin akademik basarilarinin da yiiksek oldugu orta-
ya konmustur (Pajares, 2003; Linnenbrink ve Pintrich, 2003; Tilfarlioglu ve
Cinkara, 2009).

Yabanci dil 6gretiminin her alaninda 6zellikle de zor olarak nitelenen
alanlarda 6grencilerin 6z yeterlikleri hakkinda bilgi sahibi olunmasi onlarin
hedef dili istenilen diizeyde 6grenmeleri i¢in 6nemlidir. Tiirk¢enin yabanci
dil olarak 6gretiminde en zor alanlardan biri yazma olarak diisiintilmektedir
(Top, 2013; Biiyiikikiz, 2011). Yazma, dilin dort becerisinin en son asamasi-
dir. Yabanci bir dilde kendini yazarak ifade etme, oldukga zor bir agamadir.
Clinkii yabanci dilde yazan 6grenci ayni anda dil bilgisi, soz varligi, yazdik-
larin1 diizenleme gibi pek ¢ok asamay1 ayni anda gergeklestirme durumunda
kalmaktadir (Erkan ve Saban, 2011).

Yazma, 6grenciler i¢in diisiincelerini, sinif etkinlikleriyle ilgili duygu-
larini, kigisel deneyimlerini ifade etme ve iletisim kurma araci oldugu zaman
anlamlidir (Hidi ve Boscolo, 2006: 153). Ogrenciler, dil becerileri iginde
enerjilerinin gogunu yazmak igin harcarlar. Ogrencilerin ¢ogu, seviyesi iyi
olsun veya olmasin, hedef dilde yazmayi zor bir gorev olarak degerlendirmek-
te ve yazmanin sinav i¢in yerine getirilmesi gereken bir gérev olduguna inan-
maktadir (Zimmerman ve Bandura, 1994). Bu yaklagimda 6grenci tutumu,
yazma kaygisi, yazma 0z yeterligi gibi duygusal faktorlerin etkisi oldugu soy-
lenebilir. Ciinkii yazarak kendini ifade etmeye goniillii olmayan 6grenci, yaz-
ma becerisinde kendinin yeterli olmadigini diisiinecek, yazmaya kars1 olumsuz
tutum gelistirecek ve bu olumsuz tutum zamanla yerini yazma kaygisina
birakacaktir. Boylece 6grenci Tiirkge yazmaktan her zaman kaginacaktir.

Ogrencilerin Tiirkce yazarak kendilerini ifade etmeyi bir aliskanlik
haline getirebilmeleri i¢in siiregten zevk almalar1 gerekir. Bunun i¢in yarati-
ciliklarmi  kullanabilecekleri, smirlandirilmayacaklar1 konular hakkinda
yazmalarinin faydali olabilecegi ifade edilebilir. Bir baska ifadeyle 6grenci-
lerden siirecte yaratict olmalar1 istenmelidir. Yaraticilik, orijinallik, hayal
giicii, yeni seyler kesfetme, yapilmayan seyleri yapma, sdylenmeyen seyleri
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soylemektir (Honig, 2001). Harris (1998), yaraticilifi bir tutum ve siire¢
olarak gormektedir. Yaraticilik, bir tutumdur ¢iinkii yenilik ve degisiklikleri
kabul etme yetenegi, ihtimal ve fikirler iizerine odaklanmaya goniillii olma,
bakis acisinda esneklik, onu diizeltmenin yollarini ararken iyiden hoslanma
duygusu olusturur. Bir siirectir ¢linkii yaratici insan, fikirleri ve ¢oziimleri
diizeltmek icin calismalarinda detaylandirma ve kademeli degisiklikler yapa-
rak siirekli siki ¢aligma egilimindedir.

Di1s diinyadan edinilen izlenimlerin farkli bir sunumla ortaya konma-
sina dayanan yaratict yazma normal degerleri zorlamaksizin aligilmisin disi-
na ¢ikmak, hayal giiciinden yararlanarak herkesten farkli diisiinceler ortaya
koymak, 6zgilinliigli yakalayabilmek, akici ve hoslanarak yazmak, yazmadan
zevk almak, standartlarin dismma c¢ikmak (Kiigiik, 2007:11; Asilioglu,
1993:146; Burns ve Lowe, 1966; Temizkan, 2010:638; Giileryiiz, 2006: 126;
Oral, 2003:8) seklinde tanimlanmaktadir. Bir 6grencinin 6grenebilecegi en
onemli becerilerden biri olarak ifade edilen yaratici yazma (Arthur ve Zell,
1996), var olan bilgileri, kavramlari, olaylari, bellekteki sesleri, goriintiileri,
hayalleri yeniden kurgulayarak ve birbiriyle iliskilendirerek ortaya yeni bir
yazi koyma etkinligi; kisinin bir konudaki duygu ve diisiincelerini hayal
giiciinii kullanarak ozgiirce kagida aktarmasidir. Ogrencinin icten gelen bir
tepki olarak yazmay1 gerceklestirdigi yontem, yaraticit yazmadir. Dolayisiyla
ogrencinin Tiirk¢e yazarak kendini en iyi ifade edebilecegi yazma tiiriiniin,
yaratict yazma oldugu sdylenebilir. Yaratici yazma siirecinde metinler olus-
turulurken 6gretmen kendi fikirlerini 6grencilere kabul ettirmeye calisma-
makta; bunun yerine dgrencilerle yakindan ilgilenmekte, onlara rehberlik
etmekte ve onlar1 desteklemektedir. Ayrica 6gretmen, hem kendi yazim be-
cerilerini gelistirmek hem de dgrencilerle 6zdesim kurmak igin bir 6grenci
gibi yazma etkinliklerine katilarak yazili anlatim {iriinleri olusturmaktadir
(Chenfeld, 1978; Secondary Level English Language Arts Curriculum Refe-
rence Committee, 1998).

Yabanci ya da ikinci dil 6gretiminde Avrupa Dil Portfolyosu, egitsel
acidan hedef dilin hayali ve estetik kullanimini1 énemli bulmaktadir. Yazma
faaliyetlerinde dil kullanicisinin yazar olarak bir ya da daha fazla okuyucu
tarafindan okunmak {izere kabul edilen bir yazili metin iiretmesi gerektigini
ifade etmektedir (CEF, 2001:55-60). Yapilacak yazma etkinliklerine yonelik
Oneriler siralanirken “Yaratici ve hayal giiciine dayanarak yazma”ya da yer
verildigi goriilmektedir. Yaratici yazma, Ogrencinin hedef dilde diisiinme
becerilerini harekete gegirmesini ve farkli yazma deneyimleri yasamasini
saglamasi agisindan onemlidir, denilebilir. Dil diizeylerine gore 0grenciler-
den beklenen yaratici yazma yeterlikleri asagidaki tabloda belirtilmektedir
(CEF, 2001:61):
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Tablo 1: Diizeylere Gore Avrupa Dil Portfolyosundaki Yaratict Yazma Yeterlikleri

Diizeyler

Yeterlikler

C2

Secilen yazi tarzina uygun bir bigemle anlagilir, piiriizsiizce akan ve

timilyle siiriikleyici hikayeler ve deneyimlerle ilgili betimlemeler yaza-
bilir.

C1

Hedef okuyucu kitlesine uygun, kendinden emin, kisisel ve dogal bir
bicemle anlasilir, ayrintili, iyi yapilandirilmis ve gelismis betimlemeler
ve hayali metinler yazabilir.

B2

Acik baglantili metinde fikirler arasindaki iligkileri isaret ederek ve

ilgili yazmn tlirinlin kurallarini takip ederek gercek ya da hayali olay-

lar ve deneyimler hakkinda agik, ayrintili betimlemeler yazabilir.

o Ilgi alanina ait cesitli konular hakkinda anlasilir, ayrintili betimleme-
ler yazabilir.

e Bir filmin, kitabin ya da oyunun elestirisini yazabilir.

Bl

o Ilgi alamna ait cesitli bildik konular hakkinda acik, ayrintili betimle-
meler yazabilir.

e Bir dizi deneyimleri, duygulari ve tepkileri basitce baglanmis bir

metinde tanimlayarak yazabilir.

Bir olayin, yakinda ger¢eklesmis olan bir seyahatin ger¢ek ya da ha-

yali, betimlemesini yazabilir.

o Bir hikdyeyi anlatabilir.

A2

e Kendi ¢evresinin her giinkii yonlerini (6rnegin insanlar, mekanlar, bir
is ya da calisma deneyimini birbirine bagli ciimlelerle) yazabilir.

e Olaylar, ge¢mis faaliyetler ve kisisel deneyimler hakkinda ¢ok kisa ve
basit betimlemeler yazabilir.

o Ailesi, yasam kosullari, gegmisteki egitimi, su andaki veya en son
zamanlardaki isi ile ilgili bir dizi basit tiimlegler ve climleler yazabilir.

¢ Kisa, basit hayali biyografiler ve insanlar hakkinda basit siirler yaza-
bilir.

Al

Kendi ve hayali insanlar, nerede yasadiklar1 ve neler yaptiklar1 hakkinda
basit climleler yazabilir.

Tablo 1’de goriildiigii gibi 6grencilerin gilinliik hayatta kullanmak du-

rumunda kalacaklar1 yazma gorevleri, yaraticilikla iligkilendirilmekte ve
Ogrencilerin kendilerini Ozgiirce ifade etmeleri beklenmektedir. Boylece
ogrencilerin, yazmaya karsi olumsuz bir tutum gelistirmeleri veya yazma
kaygilar1 yasamalar1 engellenerek Tiirk¢e yazma 06z yeterlik inanglarmin
yliksek olmasi istenmektedir.
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CALISMANIN AMACI

Bu c¢alismanin amaci yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin yazmaya
yonelik 6z yeterlik algilan tizerinde yaratici yazma uygulamalarinin etkisini
belirlemektir.

YONTEM

Bu béliimde arastirmada kullanilan model, ¢alisma grubu, veri topla-
ma araglari, verilerin toplanmasi ve verilerin ¢oziimlenmesi siirecine yer
verilmistir.

Arastirma Modeli

Yaratici yazma uygulamalarinin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenle-
rin yazma 6z yeterlikleri tizerindeki etkisini tespit etmeyi amaglayan bu aras-
tirmada yar1 deneysel desenlerden tek gruplu 6n test son test deneme modeli
kullanilmigtir. Bu modelde, arastirmada yer alan tek bir grubun uygulama
Oncesi bilgileri dlgiilerek (6n test) uygulamaya baslanmakta, belli bir zaman
diliminden sonra grup icin yeniden dl¢iim yapilmaktadir (son test). Yapilan
veri analizi dogrultusunda grubun 6n test ile son test sonuglar1 arasinda ista-
tistiksel olarak anlamli bir fark tespit edildigi takdirde bunun uygulamadan
kaynaklandig1 kabul edilmektedir (Karasar, 2008). Arastirmada uygulanan
deneysel desenin goriiniimii su sekildedir:

Tablo 2: Arastirmada Kullanilan Deneysel Desenin Goriiniimii

Grup On test Deneysel islem Son test
B2 Yazma 6z yeterlik Yaratic1 yazma uygulamasi Yazma 0z yeterlik dl¢egi
olcegi

ZAMAN (8 Haftalik uygulama siireci)

Tablo 2’den anlasilacag: gibi calisma grubunda yer alan katilimcilarla
sekiz hafta boyunca yaratici yazma etkinlikleri ger¢eklestirilmistir.

Cahisma Grubu

Arastirmanin ¢aligma grubunu 2015-2016 egitim 6gretim yilinda ken-
di iilkelerinde yabanci dil olarak Tiirk¢ce 6grenen Bosnak dgrenciler olustur-
maktadir. Tiirkgceyi B2 diizeyinde bilen katilimcilarin biri hari¢ Tiirkiye’de
bulunma imkanlar1 olmamustir. Yas araligi, 18 ila 20 arasinda degisen kati-
limeilarin 16’s1 kiz (%384), 3’1 erkektir (%16). Katilimeilarin sadece 4’
daha onceden Tiirk¢e bilmektedir. Her birinin 6grenme gerekgeleri; Tiirk
dizileri izleme, Tiirk¢e kursuna gitme, ¢alistigi yerde Tiirk turistlerle etkilesi-
me girme ve Tirkiye’de yasama seklinde degismektedir. Katilimcilarin dil
O0grenme gegmisleri de birbirinden farklilasmaktadir. Tiirkge haricinde 6gren-
cilerin 10 (%53)™u 2, 6 (%32)’s1 3, 3 (%15)’1 ise 4 yabanci dil bilmektedir.
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Arastirma grubundaki 6grencilerin hepsi Tiirkce 6grenmek icin ders calistikla-
rin1 ifade etmektedirler. %84°0 1-3 saat araliginda, %16’s1 ise 3-6 saat arah-
ginda Tiirkce 6grenmeye giinliik zaman harcadiklarini belirtmektedir.

Veri Toplama Araclan

Arastirmada veri toplama araci olarak “Kisisel Bilgi Formu”, “Tiirkge
Ogrenen Yabancilar I¢in Yazma Becerisi Oz Yeterlilik Olgegi”, “B2 Diize-
yindeki Kullanicilar I¢in Yazili Anlatim (Yazma) Degerlendirme Olgegi”
kullanilmustir.

Ogrencilere ait bilgileri tespit etmek amaciyla diizenlenen “Kisisel
Bilgi Formu” arastirmacilar tarafindan olusturulmustur.

Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin yazma becerisine yonelik 6z ye-
terlilik algilarin1 belirlemek icin Biiyiikikiz (2011) tarafindan gelistirilen
“Tiirkce Ogrenen Yabancilar icin Yazma Becerisi Oz Yeterlilik Olcegi”
kullanilmistir. Tiirkge Ogrenen Yabancilar icin Yazma Becerisi Oz Yeterli-
lik Olgegi, iki faktorlii bir yapiya sahiptir. Birinci faktorde 13 madde yer
almaktadir ve bunlar, genel kompozisyon yazma becerisi ile ilgilidir. ikinci
faktordeki madde sayis1 3’tiir ve dil bilgisi kurallarmi kapsamaktadir. Olgegin
Cronbach Alfa degeri birinci faktor i¢in 0,928; ikinci faktor i¢in 0,743; Slgegin
timil i¢in 0,922°dir. 0,05’in altinda olmas1 gereken RMSEA degerinin 0,048
ve SRMR degerinin 0,047 oldugu belirlenmistir. Ayrica modelin uygunlugu
durumunda 0,90 ve iizerinde olmasi gereken GFI degerinin 0,90, AGFI dege-
rinin 0,86, CFI degerinin 0,99 NFI degerinin 0,96 oldugu goriilmiistiir (Bliyii-
kikiz, 2011:87-92). Olgekte olumlu ve olumsuz maddeler bulunmaktadir. Ol-
¢ekten alinan yiiksek puanlarin siirekli yiiksek 6z yeterlilik algilarini gostere-
bilmesi i¢in olumsuz maddeler olumlu maddelerin tersine kodlanmigtir. Olum-
lu ifadelere verilen cevaplar i¢in “Katilmiyorum” 1 — “Katiliyorum” 7 seklinde
puanlanirken olumsuz ifadelere verilen cevaplar i¢in “Katilmiyorum” 7 — “Ka-
tiltyorum” 1 seklinde puanlanmustir. Buna gore dgrencilerin birinci faktdrden
alabilecekleri maksimum puan 91; en diisiik puan 13’tiir. ikinci faktor igin
alinabilecek en yiiksek puan 21; en disiik puan ise 3’tiir. Yapilan yaratici
yazma uygulamalarinda elde edilen verilerin (kompozisyonlarin) degerlendi-
rilmesinde ise Avrupa Dil Portfolyosu’nda yer alan yeterlikler dikkate alinarak
Demir (2013:568) tarafindan olusturulan “B2 Diizeyindeki Kullanicilar icin
Yazili Anlatim (Yazma) Degerlendirme Formu” kullanilmistir. Formda 6
madde bulunmaktadir. Yaratic1t yazma becerileri diizeylerini belirleyen her bir
madde i¢in 1-5 arasi puan verilmektedir. Bu forma gdre 6grencilerin alabile-
cekleri en yiiksek puan 30 iken en disiik puan 6’dir.

Verilerin Toplanmasi

Verilerin toplanmasi iki agamada gergeklesmistir. Birinci asamada ka-
tilimeilara, Tiirkce Ogrenen Yabancilar i¢in Yazma Becerisi Oz Yeterlilik
Olgegi uygulanmustir. Bu uygulamadan alinan puanlar, 6n test puanlar1 ola-
rak hesaplanmustir. Sekiz haftayi kapsayan yaratict yazma etkinlikleri sona
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erdiginde ikinci agsamada adi gecen Olcek tekrar uygulanip elde edilen veriler
de son test puanlar1 olarak degerlendirilmistir.

Uygulama Siireci

Aragtirmanin uygulama asamasinda deney grubuyla her hafta bir ders
saati yaratici yazma etkinlikleri gerceklestirilmistir. Uygulamalar, arastirma-
cilardan biri tarafindan siirdiiriilmiistiir. Etkinliklere baslamadan 6nce kati-
limeilara, “Kisisel Bilgi Formu” ve “Tiirkge Ogrenen Yabancilar igin Yazma
Becerisi Oz Yeterlilik Olgegi” uygulanmustir. Arastirma, 6n ve son testlerin
uygulandig1 haftalar hari¢ 8 hafta slirmiistiir, aragtirma toplamda 10 haftadir.
Haftada bir olmak tizere toplam 8 etkinlik ger¢eklestirilmistir. Yapilan etkin-
likler su sekilde dzetlenebilir:

I. Hafta: “Kelime Patlamasi” etkinligi ger¢eklestirilmistir. Bu etkinlikle bir
kelime belirlenmis (yaz) ve tahtanin ortasina yazilmistir. O kelimenin gagris-
tirdig1 kelimeler (mevsim, giines, tatil, elbise, ¢ilek, kalabalik...), 6grenciler
tarafindan sdylenmis ve bir kelime havuzu olusturulmustur. Daha sonra 6g-
rencilerden kelime havuzunda yer alan kelimeleri kullanarak bir kompozis-
yon yazmalar1 istenmistir.

Il. Hafta: “Klasige Farkli Bak” etkinligi diizenlenmistir. Etkinlik herkes
tarafindan bilinen masallardan birini 0grencilerin se¢mesi ile baslamistir.
Kiilkedisi masali belirlenmis, bu masal sinifta 6grenciler tarafindan anlatil-
mistir. Son asamada onlar, bu masali yazsa nasil bir masal olacagi sorgulan-
mis ve bu masali tekrar yazmalar1 istenmistir.

I1l. Hafta: “Karakterini Yarat” etkinligi uygulanmistir. Kendilerince adi,
cinsiyeti, yasi, kilosu, boyu, zevkleri vb. belirleyecekleri bir kisiyi yazarak
tanitmislardir.

IV. Hafta: “Ben Gazeteciyim” etkinligiyle on adimda ger¢eklesecek bir
nesne ya da yer tasarlamalar1 ve bu tasarilarin1 gazete haberi seklinde diizen-
lemelerine yonelik uygulama yapilmstir.

V. Hafta: “Eglenceye Yolculuk” baslikli etkinlik yapilmistir. Daha 6nce
katildiklar1 ya da katilmay: diisiindiikleri bir festivalde neler yasayabilecek-
lerini anlatmalar1 s6ylenmistir.

VI. Hafta: “Simdi Reklamlar” ile bir reklam metni olusturmuslardir. Bu
metin var olan ya da hayal ettikleri bir {iriin hakkindadir. Ogrenciler, etkinlik
sirasinda reklamini yapmak istedikleri iiriinii segcme nedenlerini de acikla-
miglardir.

VII. Hafta: “Mekandan Mekana” etkinlifinde ¢aliyma kagidinda kisa bir
okuma metni verilmistir. Ogrencilere, metinde gecen mekani kendilerine
gore degistirmeleri sdylenmistir.

VIII. Hafta: “Ben Olsaydim”da verilen durum karsisinda nasil davranacak-
larin1 nedenleriyle yazarak ifade etmeleri istenmistir.
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Verilerin Analizi

Kisisel Bilgi Formu ile Tiirkce Ogrenen Yabancilar icin Yazma Bece-
risi Oz Yeterlilik Olgegi’nden elde edilen verilerin analizi SPSS (20,0) paket
programu ile yapilmustir.

Kisisel Bilgi Formu yoluyla alinan; cinsiyet, yas, Tiirkoloji boliimiinii
isteyerek segme, Tiirkoloji boliimiine baglamadan 6nce Tiirk¢e bilme, Tiirk-
¢e 0grenmenin zorluk derecesi, Tiirkce kitap, gazete ve dergi okuma ve bu-
nun siklik derecesi, Tiirk televizyon kanallarini izleme ve en ¢ok izlenen
programlar, en ¢ok zorlanilan beceri, en iyi olunan beceri, bilinen diller ve
bu dildeki yazma diizeyi hakkindaki diisiinceler, boliim arkadaslariyla ders
dis1 konusmalarda kullanilan dil, ne kadar siklikla ve ne kadar siireyle inter-
nete girdigi, internette dolasilan sayfalarin cogunlukla hangi dilde oldugu, e-
mail yazarken en ¢ok kullanilan dil, cep telefonunda kisa mesaj gonderirken
en ¢ok kullanilan dilin hangisi oldugu, kendi dilinde hikdye veya siir yazma,
giinliik tutma, bir giinde Tiirk¢ce 6grenmek i¢in ayrilan siire, Tiirkce kelime-
leri 6grenmek i¢in neler yapildigi (agik uglu soru) gibi bilgiler sayisallastiri-
larak bilgisayar ortamina SPSS (20,0) girilmistir. Elde edilen veriler betimsel
istatistiklerden frekans (f) ve ylizde (%) degerleri kullanilarak incelenmistir.

Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin yaratict yazma becerilerinin deger-
lendirilmesi amaciyla 6grencilerden 8 hafta boyunca yaratic1 yazma becerile-
rini gelistirecek ¢esitli yazili anlatim ¢alismalar1 alinmuistir. Bunlar degerlendi-
rilirken her bir hafta i¢in 6grencilerden alinan yazili anlatim galismasi verileri
lic ayr1 alan uzmani tarafindan degerlendirilmis, ardindan dordiincii alan uz-
mani da elde edilen ii¢ ayr1 notu yazili anlatimlarla karsilastirarak uygun notu
tespit etmistir. Her bir hafta i¢in puanlar belirlenirken ii¢ alan uzmaniin de-
gerlendirmeleri ayr1 ayri tutarlilik degerlendirmesine tabi tutulmustur. Yapilan
degerlendirmede Miles ve Huberman (1994)’1n giivenirlik analizi kullanilmis-
tir. Buna gore 6grencilerin yazma tiretimleri i¢in 1. hafta i¢in % 85, 2. hafta
icin %90, 3. hafta icin %78, 4. hafta i¢in %87, 5. hafta icin %87, 6. hafta icin
%77, 7. hafta icin %80, 8. hafta i¢in %85 tutarlilik belirlenmistir.

Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z yeterlik alg1 diizeyleri-
ni belirlemek amaciyla kullanilan “Tiirkce Ogrenen Yabancilar igin Yazma
Becerisi Oz Yeterlilik Olgegi’’nden elde edilen veriler SPSS (20.0) paket
programina girilirken 6grencilerin her bir alt boyut i¢in aldiklar1 toplam puan
hesaplanmig ve 6grencinin genel kompozisyon yazma becerisi ile dil bilgisi
kurallarina uyma olarak yazma 6z yeterliligi bakimindan iki ortalama not
elde edilmistir. Buna goére Ogrencilerin birinci faktérden alabilecekleri en
yiiksek puan 91; en diisiikk puan 13’tiir. ikinci faktor icin alinabilecek en
yiiksek puan 21; en diisiik puan ise 3’tiir. Olgekten alinan puanlar azaldik¢a
yazma 0z yeterlik algisinin da diisiik olacagi sdylenebilir.

Analiz yapmadan once gruplarin normal dagilim gosterme &zellikleri
tespit edilmistir. T-testi igin Levene Testi, ANOVA i¢in normallik testi uygu-
lanarak varyanslarin homojenligi test edilmistir. Bu uygulama sonucunda veri-
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lerin normal dagilim gosterdigi belirlenmistir. Tiirkge 6grenen yabanci 6gren-
cilerin yazma 6z yeterliklerinin ne diizeyde degisiklik gosterdigini belirlemek
amaciyla (6n test ve son test puan ortalamalar1 birinci ve ikinci faktor boyutun-
da) bagiml gruplar t-testi uygulanmgtir. Tiirk¢e 0grenen yabanci dgrencilerin
yaratict yazma becerileri ile yazma 6z yeterlik algilarinin genel kompozisyon
yazma becerisi ve dil bilgisi kurallari faktorii arasindaki iliskinin yonii, biiytik-
ligii ve anlamhilig1 Pearson Korelasyon Katsayistyla belirlenmis ve korelasyon
analizine tabi tutulmustur. Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z ye-
terlik algilarmin cesitli degiskenlere gore 6n test ve son test durumlarini belir-
lemek i¢in bagimsiz gruplar t-testi islemi; Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin
yazma 0z yeterlik algilarinin ¢oklu degiskenlere gore on test ve son test durum-
larm1 belirlemek icin ANOVA testi uygulanmistir. Tiirkge Ogrenen yabanci
Ogrencilerin yaratici yazma becerilerinin ikili degiskenlere gore analizi bagim-
siz gruplar t-testiyle yapilirken ¢oklu degiskenler icin ANOVA testi uygulan-
mustir (Biiylikoztiirk, 2003). Anlamlilik diizeyi 0,05 olarak alinmistir.

Bulgular

Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z yeterliklerinin ne dii-
zeyde degisiklik gosterdigini belirlemek amaciyla on test ve son test puan
ortalamalar1 birinci ve ikinci faktér boyutunda bagimli gruplar t-testiyle kar-
silagtirilmustir.

Tablo 3: Tiirkge Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yazma Oz Yeterlikle-
rinin Genel Kompozisyon Yazma Becerisi Faktorii Baglaminda On Test-Son
Test Puanlarinin Karsilastirilmasi

Genel Kompozis- sd
yon Yazma Bece- N X S t P
risi (Df)
On Test 19 51,4211 10,4
18 -4,503 0.000*
Son Test 19 59,0526 13,6
Dil Bilgisi Kural- _ Sd
N X s t p
lar (Df)
On Test 19 8,2632 42
18 -4,703 0.000*
Son Test 19 10,6842 5,0
*p<0.05

706



Turkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi-2016 / Deniz Melanlioglu, Tazegtl. D. Atalay

Tablo 3’e bakildiginda genel kompozisyon becerileri alt boyutunda 6n
test ve son test gruplarinin p degerinin 0.05’ten kii¢lik oldugu goriilmektedir.
Dolayisiyla her iki grubun da 6n test ve son test puanlari arasinda anlamli bir
fark bulunmaktadir. Aritmetik ortalamalar1 dikkate alindiginda 6grencilerin
yazma 0z yeterliklerinin genel kompozisyon yazma becerileri kapsaminda
yaratict yazma etkinliklerini aldiktan sonra arttigini sdylemek miimkiindiir.
Yine Tablo 3 dikkate alindiginda yazma 6z yeterligi dil bilgisi kurallarina
uygunluk faktorii baglaminda 6n test ve son test gruplarinin p degerinin
0.05’ten kiiclik oldugu belirtilebilir. Bu durum 6n test son test puanlari ara-
sinda anlamli bir farklilik oldugunun gdstergesidir. Aritmetik ortalamalarina
bakildiginda ise farkin son test lehine oldugu sdylenebilir. Bu durumda yara-
tic1 yazma caligmalar1 6grencilerin yazma becerisinde 6zellikle dil bilgisi
kurallar1 kapsaminda olumlu bir gelisme saglamistir, denilebilir.

Tiirkge Ggrenen yabanci Ogrencilerin yaratici yazma becerileri ile
yazma 0z yeterlik algilar1 genel kompozisyon yazma becerisi faktorii ara-
sindaki iligkinin yonii, biiyiikliigli ve anlamlilig1 Pearson Korelasyon Kat-
sayistyla incelenmis, yapilan analizin sonuglar1 Tablo 4’te gosterilmistir:

Tablo 4: Tiirkge Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yaratic1 Yazma Be-
cerileri Ile Yazma Oz Yeterlik Algilari Genel Kompozisyon Yazma Beceri-
si ve Dil Bilgisi Kurallar1 Faktorleri On Test Puanlar1 Arasindaki iliskinin
Korelasyon Analizi Sonuglar

Pearson Correlation

,633
Yaratici1 Yazma - Genel Kompozisyon Yazma Becerisi

P 004

N 19

r
Pearson Correlation 704

Yaratici Yazma - Dil Bilgisi Kurallart
P 001
N 19

*p >,01
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Biiyiikoztiirk (2009:32), korelasyon katsayisinin biiyiikliik bakimindan
yorumlanmasinda su sinirlarin siklikla kullanilabilecegini ifade etmektedir:
Korelasyon katsayisinin, mutlak deger olarak 0,70 — 1.00 arasi, yiiksek; 0,70
— 0,30 arasi, orta; 0,30 — 0,00 arasinda olmasi ise diisiik diizeyde bir iligki
olarak tanimlanabilir. Bu bilgilere ve Tablo 4’e gore Ogrencilerin yaratici
yazma becerileri ile yazma 6z yeterlik algist genel kompozisyon yazma be-
cerisi faktorii arasindaki iligkinin, 633 oldugu ve bu oranin orta diizeyde bir
iliski olarak goriildiigii belirtilebilir. Yine 6grencilerin yaratici yazma beceri-
leri ile yazma 6z yeterlik diizeyleri dil bilgisi kurallar1 alt boyutu arasindaki
iligki, 704 olarak belirlenmistir. Bu oran dikkate alindigindan iliskinin yiiksek
diizeyde oldugu séylenebilir.

Tablo 5: Tiirkce Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yaratici Yazma Be-
cerileri Ile Yazma Oz Yeterlik Algilar1 Genel Kompozisyon Yazma Becerisi
ve Dil Bilgisi Kurallar1 Faktorleri Son Test Puanlar1 Arasindaki iliskinin
Korelasyon Analizi Sonuglar1

r

Pearson Correlation

,801
Yaratici1 Yazma - Genel Kompozisyon Yazma Becerisi
000*
N 19
r
Pearson Correlation 671
Yaratic1 Yazma - Dil Bilgisi Kurallari ’
P 002
19

*p <,01

Tablo 5’e bakildiginda 6grencilerin yaratict yazma becerileri ile
yazma 0z yeterlik algisi genel kompozisyon yazma becerisi faktorii
son test puanlar1 arasindaki iliski ,801°dir. Korelasyon katsayisinin,
mutlak deger olarak 0,70 — 1.00 arasinda olmasi “yiiksek™ iliskiyi gos-
terdigi (Blytkoztiirk, 2009:32) dikkate alindiginda arastirma kapsa-
minda ulagilan bu bulgunun yiiksek diizeyde bir iliskiyi belirttigi ifade
edilebilir. Yine Ogrencilerin yaratict yazma becerileri ile yazma 6z
yeterlik algis1 genel kompozisyon yazma becerisi faktorii son test pu-
anlar1 arasindaki iliskinin ,671 oldugu ve bu oranin da Biiyiikoztiirk
(2009:32) tarafindan belirlenen sinirlar dogrultusunda “orta” diizeyde
bir iligki gosterdigi sdylenebilir.
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Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z yeterlik algilar
genel kompozisyon yazma becerisi ve dil bilgisi kurallar1 faktorleri-
nin ¢esitli degiskenlere gore on test analizleri yapilmis ve bu degis-
kenlerden p degeri anlamlilik diizeyinde olanlar asagida tablolasti-
rilmistir; yapilan analizin sonuglari Tablo 6’da gdsterilmistir:

Tablo 6: Tiirkge Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yazma Oz Yeterlik
Algilarmin Cesitli Degiskenlere Gére On Test Bagimsiz Gruplar T-Testi
Sonuglari

Tiirkce
ogrenmeyi — Sd t p
zor bulma N X ss
1.Faktor Evet 15 49,2000 9,93694 17 -2,019 ,098
Hayir 4 59,7500 9,10586
2.Faktor Evet 15 6,9333 3,34806 17 -3,309 ,023*
Hayir 6 5,8333 3,71035
Kendi
dilinde siir,
hikéye Sd t p
yazma —
durumu N X ss
1.Faktor Evet 7 57,2857 12,84152 17 1,749 17
Hayir 12 48,0000 7,45898
2.Faktor Evet 7 11,1429 4,59814 17 2,348 ,043*
Hayir 12 6,5833 2,99874
*p<,05

Tablo incelendiginde 6grencilere sorulan “Tiirkge ogrenmek size gére
zor mu?” sorusuna verilen yanitlar dogrultusunda dil bilgisi kurallar1 fakto-
rinde On testte anlamli bir farklilik ortaya ¢ikmustir (t=-3,309, p < 0,05).
Aritmetik ortalamalar1 ve standart sapmalar1 dikkate alindiginda bu soruya
ozellikle dil bilgisi kurallar1 boyutunda “Evef” diyen 6grenciler lehine bir
sonug ortaya ¢iktigi goriilmektedir. Bu bulgu dogrultusunda &grenciler dil
bilgisi kurallar1 kapsaminda Tiirkge 6grenmenin zor oldugu kanaatindedirler.

Yine Tablo 6’daki bulgular 15181nda arastirmaya katilan 6grencilerin
“kendi dillerinde siir, hikdye yazma durumlar1” ile dil bilgisi kurallar1 boyutu
arasinda istatistiki agidan anlamli bir farklilik oldugu tespit edilmistir (t=2,348,
p < 0,05). Aritmetik ortalamalar ve standart sapmalarina gére bu fark, kendi
dilinde siir ve hikdye yazan 6grenciler lehinedir. Bu 6grencilerin dil bilgisi
kurallar1 alt boyutunda 6z yeterliklerinin yiiksek oldugu ifade edilebilir.
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Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z yeterlik algilar1 genel
kompozisyon yazma becerisi ve dil bilgisi kurallar1 faktorlerinin cesitli
degiskenlere gore On test Anova analizleri yapilmig ve bu degiskenlerden p
degeri anlamlilik diizeyinde olanlar, Tablo 7’de sunulmustur:

Tablo 7: Tiirkce Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yazma Oz Yeterlik
Algilarmin Cesitli Degiskenlere Gore On Test ANOVA Sonuglari

En Cok Zorlanilan Beceri

1.Faktor Varyansin
Kareler Toplami Sd Kareler Ortalamasi F p Anlamli Fark
Kaynag
Gruplar Arasi 447,020 1 447,020 4,949 ,040
. *Dinleme
Gruplar Ici 1535,611 17 90,330
ve konugma +
Toplam 1982,632 18
2. Faktor Gruplar Arasi 100,073 1 100,073 7,818 ,012
. *Dinleme
Gruplar I¢i 217,611 17 12,801
ve konusma +
Toplam 317,684 18
En lyi Oldugun Beceri
1.Faktor Varyansin
Kareler Toplami Sd Kareler Ortalamasi F p Anlamli Fark
Kaynag
Gruplar Arasi 625,104 4 156,276 1,612 ,226
Gruplar ici 1357,527 14 96,966
Toplam 1982,632 18
2.Faktor Gruplar Arasi 184,339 4 46,085 4,838 ,012 *Okuma-
. Konugma/
Gruplar I¢i 133,345 14 9,525
*Okuma-
317,684 18 Dinleme/
Toplam +Okuma-
Yazma
Cep Telefonunda Kisa Mesaj Génderirken En Cok Kullanilan Dilin Hangisi Oldugu
Varyansin
Kareler Toplami Sd Kareler Ortalamasi F p Anlamli Fark
Kaynag1
1.Faktor Gruplar Arasi 599,132 2 299,566
Gruplar ici 1383,500 16 86,469
1982,632 18 3,464 ,056
Toplam
2.Faktor Gruplar Arasi 124,247 2 62,123
Gruplar i¢i 193,438 16 12,090
317,684 18 5,138 ,019 Bosnakea -
Toplam Tiirkge*
*p<,05
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Tablo 7 incelendiginde Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z
yeterlik algilarinin {i¢ coklu degiskene gdre on test p degerleri anlamlilik
gostermistir. Buna gore Tirkge 6grenen yabancilarin en ¢ok zorlandiklar
beceri degiskeni genel kompozisyon becerileri faktoriine gore on testte an-
lamli bir sekilde degismektedir (F=4,949, p < 0,05). Bu farkliligin hangi
gruplar arasinda oldugunu belirlemek i¢in yapilan LSD testi sonuglarina
bakildiginda bu 6grencilerin konugma becerisinde dinleme becerisine gore
daha fazla zorlandiklar1 tespit edilmistir. Dolayisiyla analiz sonuglar1 ko-
nugma becerisi lehinedir, denilebilir. Dil bilgisi kurallar1 faktoriine gore 6g-
rencilerin en ¢ok zorlandiklar1 becerinin tespiti i¢in yapilan analiz sonucu da
anlamlidir (F=7,818, p < 0,05). Bu farkliligin hangi gruplar arasinda oldugu-
nu belirlemek i¢in yapilan LSD testi sonuglarina gore ise yine konusma be-
cerisinde dinleme becerisine gore daha fazla zorlandiklari sonucuna ulagil-
mustir. Yabanci 6grencilere sorulan bir diger soru, en iyi olduklarim diisiin-
diikleri becerinin tespitine iliskindir ve bu degisken de istatistiki olarak an-
lamli bir farklilik olusturmustur. Tablo 7°de verilen degerler incelendiginde
Tiirkge 6grenen yabanci dgrencilerin yazma 6z yeterlik algilarinin bu degis-
kene gore 6n test p degerleri anlamlilik diizeyinde ¢ikmustir. Tiirkge 6grenen
yabancilarin en iyi olduklarmi diislindiikleri beceri degiskeni dil bilgisi ku-
rallar1 faktoriine gore on testte anlamli bir sekilde degismektedir (F=4,838, p
< 0,05). Bu farkliligin hangi gruplar arasinda oldugunu belirlemek i¢in yapi-
lan LSD testi sonuglarina gore okuma; konusma, dinleme ve yazma becerile-
rine gore en iyi olduklarini diigiindiikleri beceridir.

Tablo 7°de verilen ve anlaml1 farklilik oldugu goriilen bir diger degis-
ken “Cep telefonunda kisa mesaj gonderirken en ¢ok kullanilan dilin hangisi
oldugu’dur. Degerler incelendiginde Tiirkge O6grenen yabanci Ogrencilerin
yazma 0z yeterlik algilarinin dil bilgisi kurallar1 faktoriinde cep telefonunda
mesaj dili olarak kullanilan dil degiskenine gore 6n test p degerleri anlamli-
lik diizeyinde ¢ikmustir. (F=5,138, p < 0,05). Bu farkliligin hangi gruplar
arasinda oldugunu belirlemek i¢in yapilan LSD testi sonuglarina gére kendi
dilleri olan Bosnakg¢a Tiirk¢ceye gore en ¢ok kullandiklar1 dil olarak tespit
edilmistir.

Tiirkce 6grenen yabanci dgrencilerin yazma 6z yeterlik algilart genel
kompozisyon yazma becerisi ve dil bilgisi kurallar1 faktorlerinin ¢esitli
degiskenlere gore son test analizleri yapilmis ve bu degiskenlerden p degeri
anlamlilik diizeyinde olanlar asagida Tablo 8’de gosterilmistir:
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Tablo 8: Tiirkce Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yazma Oz Yeterlik
Algilarinin Cesitli Degiskenlere Gore Son Test T-Testi Sonuglar

Tiirkge
ogrenmek = Sd t p
zor mu? N X ss
1.Faktor Evet 15 55,4667 12,37432 17 2,881 ,022%
Hayir 4 72,5000 9,94987
2.Faktor Evet 15 9,4000 4,45293 17 2,350 029+
Hayir 4 15,5000 4,65475
Tiirkge
kitap,
gazete ve Sd t p
dergi oku- =
ma N X Ss
1.Faktor Evet 13 63,0769 12,31842 17 1,999 ,076
Hayir 6 50,3333 13,18585
2.Faktor Evet 13 12,3846 4,75287 17 2,669 ,020%
Hayir 6 7,0000 3,74166
*p<,05

Tablo incelendiginde “Tiirkce 6grenmek size gore zor mu? ” degiskeni
genel kompozisyon becerileri faktoriinde, son testte anlamli bir farklilik or-
taya c¢ikarmustir (t=--2,881, p < 0,05). Aritmetik ortalamalari ve standart
sapmalari dikkate alindiginda bu soruya genel kompozisyon becerileri boyu-
tunda “Evet” diyen Ogrenciler lehine bir sonug oldugu goriilmektedir. Bu
bulgu dogrultusunda &grenciler genel kompozisyon becerileri kapsaminda
Tirk¢e 6grenmenin zor oldugunu disiinmektedirler. Yine ayni degiskende dil
bilgisi kurallar1 faktorii boyutunda da istatistiki agidan anlamli bir farklilik
oldugu belirlenmistir (t=-2,350, p < 0,05). Aritmetik ortalamalar1 ve standart
sapmalarina bakildiginda dil bilgisi kurallar1 boyutunda 6grencilerin Tiirkce
Ogrenmeyi genel olarak zor bulduklar1 yoniinde bir bulgu ortaya ¢iktig1 anla-
stlmaktadir. Yine Tablo 8’deki veriler dikkate alindiginda arastirmaya katilan
ogrencilerin “Tiirkge kitap, gazete ve dergi okuma durumlar:” ile dil bilgisi
kurallar1 boyutu arasinda istatistiki agidan anlamli bir farklilik vardir (t=2,669,
p <0,05). Aritmetik ortalamalar1 ve standart sapmalarina gore bu fark Tiirkge
kitap, dergi ve gazete okuyan 6grenciler lehinedir. Bu 6grencilerin dil bilgisi
kurallar1 alt boyutunda 6z yeterlikleri yiiksektir, denilebilir.

Tirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z yeterlik algilar1 genel
kompozisyon yazma becerisi ve dil bilgisi kurallar1 faktorlerinin gesitli
degiskenlere gore son test Anova analizleri yapilmis ve bu degiskenlerden
p degeri anlamlilik diizeyinde olanlar Tablo 9’da gosterilmistir:
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Tablo 9: Tiirkge Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yazma Oz Yeterlik
Algilarmin Cesitli Degiskenlere Gore Son Test ANOVA Sonuglart

En Cok Zorlanilan Beceri

1.Faktor Varyaniln Kareler Toplami Sd Kareler Ortalamasi F p Anlamh Fark
Kaynag
Gruplar Arasi 508,447 1 508,447 3,034 100
Gruplar ici 2848,500 17 167,559
Toplam 3356,947 18
2.Faktor Gruplar Arasi 112,327 1 112,327 5,491 ,032 +Dinleme
Gruplar i¢i 347,778 17 20,458 ve konusma
Toplam +
En Iyi Oldugun Beceri
1.Faktor Vlzryaniln Kareler Toplami Sd Kareler Ortalamasi F p Anlaml Fark
aynagi
Gruplar Arasi 1183,020 4 295,755 1,905 ,166
Gruplar ici 2173,927 14 155,281
Toplam 3356,947 18
2.Faktor Gruplar Arasi 243,123 4 60,781 3,922 ,024 *Konusma -
Gruplar igi 26982 14 15,499 Okuma
460105 18 " Somusmi-
Toplam * Konugma -
Yazma
Kag Dil Biliyorsunuz?
1.Faktor Varyans'm Kareler Toplami Sd Kareler Ortalamasi F p Anlamli Fark
Kayna@
Gruplar Arasi 1304,547 3 434,849 3,178 055
Gruplar igi 2052,400 15 136,827
Toplam 3356,947 18
2.Faktor Gruplar Arasi 247,839 3 82,613 5,838 ,008 2/3
Gruplar igi 212,267 15 14,151
Toplam 460,105 18 2/4

Tablo 9 incelendiginde Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z
yeterlik algilarinin ii¢ farkli degiskene gore son test p degerleri anlamlidir.
Buna gore Tiirkge 6grenen yabancilarin en ¢ok zorlandiklari beceri degiskeni
dil bilgisi kurallar1 faktdriine gore son testte anlamli bir sekilde degismekte-
dir (F=5,491, p < 0,05). Bu farkliligin hangi gruplar arasinda oldugunu belir-
lemek i¢in yapilan LSD testi yapilmis ve 6grencilerin dinleme becerisinde
konusma becerisine gore daha fazla zorlandiklari tespit edilmistir. Bu sonuca

713



Tirkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi-2016 / Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogrenenlerin...

gore Tiirkge 6grenen yabanci 6grenciler, konusma becerisinde daha fazla 6z
yeterlige sahip olduklarini diistinmektedir.

Yabanci 6grencilerin en iyi olduklarini diisiindiikleri beceri de yazma
0z yeterligi son teste gore anlaml farkliliga neden olmustur. Tablo 9 ince-
lendiginde Tiirk¢e 6grenen yabanci Ogrencilerin yazma 6z yeterlik algilari-
nin dil bilgisi kurallar1 degiskene gore son test p degerleri anlamlilik diize-
yindedir (F=3,922, p < 0,05). Bu farkliligin hangi gruplar arasinda oldugunu
belirlemek i¢in yapilan LSD testi sonuglarina gére konusma becerisi okuma,
dinleme ve yazma becerilerine gore en iyi olduklarini diistindiikleri beceri-
dir. Tablo 9’da verilen ve istatistiki agidan anlamli farklilik olusturdugu tes-
pit edilen bir diger degisken, 6grencilerin bildikleri dil sayisidir. Degerler
incelendiginde Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin yazma 6z yeterlik algi-
larinin dil bilgisi kurallar faktoriinde kag dil bildikleri degiskenine gore son
test p degerleri anlamlidir (F=5,838, p < 0,05). ki dil bilen &grencilerle iic
ve dort dil bilen 6grenciler arasinda istatistiki agidan anlamli fark ¢ikmis ve
bu fark ii¢ ve dort dil bilen 6grenciler lehine olmustur.

Tiirkce 6grenen yabanci dgrencilerin yaratici yazma becerilerinin ge-
sitli degiskenlere gore analizleri yapilmis ve bu degiskenlerden p degeri
anlamlilik diizeyinde olanlar Tablo 10°da belirtilmistir:

Tablo 10: Tiirke Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yaratici Yazma
Becerilerinin Cesitli Degiskenlere Gore T-Testi Sonuglari

Tiirkoloji
boliimiinii 7 Sd t p
isteyerek se¢cme N X Ss
Evet 18 22,3333 4,49837 17 2,885 ,010%
Hayir 1 9,0000
Daha 6nce
Tiirkge bilme 7 Sd t p
durumu N X Ss
Evet 3 25,0000 ,00000 17 2,852 ,012
Hayir 16 21,0000 5,60952
Tiirkce 6g-
renmek zor 7 Sd t p
mu? N X Ss
Evet 15 20,3333 4,89412 17 -2,448 ,036
Hayir 4 26,5000 4,35890
Tiirkge kitap,
gazete ve 7 Sd t p
dergi okuma N X Ss
Evet 13 23,5385 4,59375 17 2,630 ,026
Hayir 6 17,5000 467974
*p<,05

714



Turkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi-2016 / Deniz Melanlioglu, Tazegtl. D. Atalay

Tablo 10 incelendiginde Tiirkce 6grenen yabanct 6grencilerin yaratici
yazma becerilerinin dort degiskene gore anlamli farklilik olusturdugu go-
riilmektedir. Tiirkoloji boliimiinii isteyerek segme degiskeni ile yaratic1 yaz-
ma becerisi arasinda anlamli farklilik vardir (t=2,885, p < 0,05). Aritmetik
ortalamalar1 ve standart sapmalar1 dikkate alindiginda boliimii isteyerek se-
cen Ogrencilerin yaratict yazma becerilerinin diger 6grencilere gore daha iyi
diizeyde oldugu tespit edilmistir. Daha 6nce Tiirk¢e bilme degiskeni de yara-
tict yazma becerisine gore anlamli farklilik olusturmustur (t=2,852, p <
0,05). Daha o6nce Tiirkce bilen 6grencilerin yaratic1 yazma becerileri, diger-
lerine gore daha iyi diizeydedir.

“Tiirkge 6grenmek zor mu?” seklinde belirtilen degisken de yaratict
yazma becerisi i¢in anlamli farklilik olusturan bir degiskendir (t=-2,448, p <
0,05). Tablo 10’da verilen degerlere gore Tiirkge 6grenmeyi zor olarak ifade
eden Ogrencilerin yaratict yazma becerileri Tiirkge 6grenmeyi kolay bulan
Ogrencilere gore anlamli diizeyde farklilik gostermistir. Tablo 10°daki veriler
dikkate alindiginda arastirmaya katilan 6grencilerin “Tiirkce kitap, gazete ve
dergi okuma durumlar1” ile yaratici yazma becerileri arasinda istatistiki agi-
dan anlamli bir farklilik bulunmustur (t=2,630, p < 0,05). Bu fark Tiirkge
kitap, dergi ve gazete okuyan 6grenciler lehinedir. Bu 6grencilerin yaratici
yazma beceri diizeylerinin digerlerine nazaran daha yiiksek oldugunu soyle-
mek miimkiindiir.

Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin yaratict yazma becerilerinin ¢e-
sitli degiskenlere gore Anova analizleri yapilmig ve bu degiskenlerden p
degeri anlamli olanlar Tablo 11’°de verilmistir:

Tablo 11: Tiirkge Ogrenen Yabanci Ogrencilerin Yaratici Yazma
Becerilerinin Cesitli Degiskenlere Gore ANOV A Sonuglari

Internette Bulunma Siiresi

Varyansin

- Kareler Toplami Sd Kareler Ortalamasi F p Anlamh Fark
Kaynag
Gruplar 185,004 2 92,502 4,520 ,028 3-6 saat/6
Arasi saat iistii
Gruplar ici 327,417 16 20,464 1-3saat/6
Toplam 512,421 18 saat ve Ustil
Cep Telefonunda Kullanilan Mesaj Dili
Véryansfn Kareler Toplami Sd Kareler Ortalamasi F p Anlamh Fark
aynagi
Gruplar 164,171 2 82,086 3,771 ,046 Tiirkge/
Arasi Bosnakca —
Gruplar ici 348,250 16 21,766 Tiirkge/
Toplam 512,421 18 Diger
*p<,05
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Tablo 11’e bakildiginda Tiirk¢e dgrenen yabanci 6grencilerin yaratict
yazma becerilerinin iki degiskene gore p degerleri anlamlidir. Buna gore
Tiirkce Ggrenen yabancilarin yaratici yazma becerileri internette bulunma
stiresine gore anlamli bir sekilde degismektedir (F=4,520, p < 0,05). Bu fark-
liligin hangi gruplar arasinda oldugunu belirlemek igin yapilan LSD testi
sonuglarina bakildiginda, bu &grencilerin 3-6 saat arasinda internette bulu-
nanlarla 6 saat {istii bulunanlar arasinda ve 1-3saat arasinda bulunanlar ile 6
saat ve Ustii bulunanlar arasinda 6 saat ve istii internette bulunanlar lehine
oldugu belirlenmistir.

Tablodaki degerlere gore anlaml farklilik oldugu goriilen bir diger
degisken “Cep telefonunda kisa mesaj gonderirken en ¢ok kullanilan dilin
hangisi oldugu”dur. Tiirkce Ogrenen yabanci Ogrencilerin yaratict yazma
becerileriyle cep telefonunda kullanilan mesaj dili degiskenine gore p deger-
leri anlamlilik gostermektedir (F=3,771, p < 0,05). Kendi dilleri olan Bos-
nakc¢a Tirkgeye gore en ¢ok kullandiklar1 dil olarak tespit edilmistir. Yine
diger seceneginde belirtilen dillere gore ise Tiirk¢e lehine bir sonu¢ ortaya
cikmustir.

SONUC ve TARTISMA

Arastirma bulgularindan hareketle ulasilan sonuglar su sekilde 6zetle-
nebilir:

1.0grencilerin yazma 6z yeterliklerinin genel kompozisyon yazma be-
cerileri kapsaminda yaratici yazma etkinliklerini aldiktan sonra arttigi,

2.Yaratict yazma ¢alismalarinin 6grencilerin yazma becerisinde 6zel-
likle dil bilgisi kurallar1 kapsaminda olumlu bir gelisme sagladigi,

3.0n testte dgrencilerin yaratic1 yazma becerileri ile yazma 6z yeterlik
algis1 genel kompozisyon yazma becerisi faktorii arasindaki iligkinin orta
diizeyde oldugu,

4.Ogrencilerin yaratic1 yazma becerileri ile yazma 6z yeterlik diizeyle-
ri dil bilgisi kurallar alt boyutu arasindaki iligkinin yiiksek diizeyde oldugu,

5.Son testte ise dgrencilerin yaratici yazma becerileri ile yazma 6z ye-
terlik algis1 genel kompozisyon yazma becerisi faktorii arasindaki iligkinin
yiiksek diizeyde bir iligkiyi belirttigi,

6.0grencilerin yaratict yazma becerileri ile yazma 6z yeterlik algisi dil
bilgisi kurallar1 faktorii son test puanlan arasindaki iliskinin “orta” diizeyde
bir iliski gosterdigi soylenebilir.

On teste gdre yazma 6z yeterligi alt boyutlarinda su sonuglara ulasil-
mistir: “Tilirkce 6grenmek size gore zor mu?” sorusuna verilen yanitlar dog-
rultusunda dil bilgisi kurallar1 faktoriinde on testte anlamli bir farklilik orta-
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ya ¢ikmis, bu farkin Tiirkce 6grenmenin zor oldugunu belirten 6grenciler
lehine oldugu anlasilmistir. Yine kendi dilinde siir ve hikdaye yazan 6grenci-
ler dil bilgisi kurallar alt boyutunda 6z yeterlikleri yiliksek 6grenciler olarak
belirlenmistir. Aragtirmaya katilan 6grencilerin genel kompozisyon becerile-
ri faktoriinde konusma becerisinde dinleme becerisine gore daha fazla zor-
landiklar1 tespit edilmistir. Dolayisiyla analiz sonuclar1 konusma becerisi
lehine ¢ikmustir. Dil bilgisi kurallar1 faktoriinde ise konusma becerisinde
dinleme becerisine gore daha fazla zorlandiklar1 sonucu tespit edilmistir. En
iyi olduklarini diisiindiikleri beceri okuma becerisidir, bu beceride konusma,
dinleme ve yazmaya gore daha iyi olduklarini diisiinmektedirler. Cep telefo-
nunda kullandiklar1 mesaj dili degiskeninde kendi dilleri olan Bosnakga,
Tiirkceye gore en ¢ok kullandiklar dil olarak tespit edilmistir.

Son teste gore yazma 0z yeterligi alt boyutlariyla ¢esitli degiskenler
arasindaki anlamlilik iliskisi su sekildedir: Ogrenciler genel kompozisyon
becerileri kapsaminda Tiirk¢e 6grenmenin zor oldugunu; dil bilgisi kurallar
boyutunda ise Ogrencilerin Tiirkge 6grenmeyi genel olarak zor bulduklari
yoniinde bir bulgu ortaya ¢iktig1 goriilmektedir. Tiirkce kitap, dergi ve gaze-
te okuyan 6grenciler dil bilgisi kurallar1 alt boyutunda 6z yeterlikleri yiiksek
diizeyde olan 6grencilerdir. En ¢ok zorlanilan beceriler degiskenine gore son
testte 6grencilerin dinleme becerisinde konugma becerisine gore daha fazla
zorlandiklar1 tespit edilmistir. Bu sonuca gore Tiirkge 6grenen yabanci 6g-
renciler, konusma becerisinde daha fazla 6z yeterlige sahip olduklarim dii-
siinmektedir. Bunun yaninda en iyi olduklarin1 diigsiindiikleri beceri de an-
lamli farkliliga neden olmustur. Konusma becerisi okuma, dinleme ve yaz-
maya gore en iyi olduklarini diisiindiikleri beceridir. iki dil bilen 6grencilerle
iic ve dort dil bilen 6grenciler arasinda istatistiki agidan anlamli fark ¢ikmis
ve bu fark ii¢ ve dort dil bilen 6grenciler lehine olmusgtur.

Yaratici yazma ve ¢esitli degiskenler arasindaki iligkiye yonelik so-
nuglar ise soyledir: Boliimii isteyerek segen 0grencilerin yaratict yazma be-
cerilerinin diger 6grencilere gore daha iyi diizeyde oldugu; Tiirkge bilen
ogrencilerin yaratici yazma becerisinde bilmeyenlere gére daha basarili ol-
duklari; Tiirkge 0grenmeyi zor olarak ifade eden 6grencilerin yaratict yazma
becerilerinin Tiirkce 6grenmeyi kolay bulanlara gore anlamli diizeyde farkli-
lik gosterdigi; Tirkge kitap, dergi ve gazete okuyan Ogrencilerin yaratici
yazma beceri diizeylerinin daha yliksek oldugu; 6grencilerin 3-6 saat arasin-
da internette bulunanlarla 6 saat iistii bulunanlar arasinda ve 1-3saat arasinda
bulunanlar ile 6 saat ve {istii bulunanlar arasinda 6 saat ve {istii internette
bulunanlar lehine bir sonuca ulasildigi ve son olarak arastirmaya katilan
ogrencilerin cep telefonu mesaj dili olarak Bosnakg¢ayi, Tiirk¢eye gore daha
¢ok kullandiklar1 ve yine diger segeneginde belirtilen dillere gore ise Tiirkce
lehine bir sonug ortaya ¢iktig1 soylenebilir.

Arastirma kapsaminda ulasilan sonuglar dogrultusunda yaratici yazma
etkinliklerinin yazma 6z yeterligi lizerinde olumlu bir etkiye sahip oldugu
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soylenebilir. Uzun (2015), yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen Cinli 6grenci-
ler ile yapilan yaratici yazma caligsmalarinin onlarin yazma siirecini olumlu
etkiledigini dile getirmektedir. Top (2013), Tiirkge 6grenen yabanci 6grenci-
lerin yazmada karsilagtiklar1 problemleri onlemek igin yaratict yazmadan
faydalanilabilecegini ifade etmekte; bu etkinliklerin ayn1 zamanda 6grencile-
rin yazma 6z yeterlikleri iizerinde de anlaml1 bir etkiye sahip oldugunu vur-
gulamaktadir. Aktag (2009) da tek gruplu 6n test — son test modeline daya-
nan c¢alismasinda katilimcilarin yaratict yazma uygulamalariyla aktif bir
yazma siireci gecirdigini, 6grenciler tarafindan tiretilen yazili metinlerin de
diizeye uygun olarak gelisim gosterdigini ortaya koymaktadir. Yazma 6z
yeterligi lizerinde yazma kaygisi ve tutumunun etkisini 6grencilere deneme
yazdirarak arastiran Pajares ve Valiante (2001), yazma 6z yeterliginin basari
tizerinde tutum ve kaygidan bagimsiz bir etkiye sahip oldugunu ortaya ¢i-
karmiglardir. Benzer sonuglar Tiirk¢enin ana dili ve yabanci dil olarak 6gre-
timi i¢in de gegerlidir (Korkmaz, 2015; Top, 2013; Beydemir, 2010).

Karatay (2011), yazmanin aktif kullanilan bir beceri haline gelebilme-
si i¢in siire¢ temelli yazma etkinliklerinin uygulanmasi gerektigini savun-
maktadir. Boylece 6grenci siire¢ icerisinde yazili iretimdeki gelisimini goz-
lemleyebilir, her bir asamada gosterdigi performansa yonelik farkindalik
kazanabilir ve yazma 6z yeterligi bakimindan kendini basarili olarak deger-
lendirebilir. Avrupa Dil Portfolyosu da dil 6gretiminde 6zellikle dil 6grenen-
lerin yazili iiretimlerinde siire¢ temelli bir yaklagimin benimsenmesini iste-
mektedir. Planlama (prova yapma; kaynaklar tespit etme; izleyiciyi goz
onlinde bulundurma; gorev ayarlamasi; ileti ayarlamasi), Uygulama/yerine
getirme (Odiinleme; dnceki bilgiler iizerine kurma; denemek), Degerlendirme
Basariy1 denetleme (onarim kisisel dogrulama) olmak iizere iic asamay1 kap-
sayan sire¢ temelli yazma (CEF, 2001:63), 6grencilerin hedef dilin her dii-
zeyinde yazili olarak ifadelerinde kendilerine algi ve inanglarini geligtirmele-
rine olanak saglamaktadir.

Ogrenciler ilgi duyduklari bir konu hakkinda yaziyorlarsa yazma 6z ye-
terliklerinin daha yiiksek oldugu bilinmektedir (Hidi, Berndorff ve Ainley,
2002). Basariyla sonuglanan deneyimler ise 6z yeterlik algisini giiclendirmek-
te, gelistirmektedir. Bu nedenle 6grenciler dncelikle iistesinden gelebileceklersi,
ilgi duyduklar1 konularla yazma etkinliklerine baslamalidir. Yazma gorevle-
rinde kizlarin yazma 6z yeterlik inanglar1 erkeklere oranla daha yiiksek oldugu
bilinmektedir (Demir, 2011; Andrade, Wang, Du ve Akawi, 2009). Dolayisiy-
la degerlendirmelerde bu nokta géz 6niinde bulundurulmali ve erkek 6grenci-
lere slirecten uzaklagtiracak doniitler vermekten kaginilmalidir. Yabanci 6g-
rencilerin Tiirk¢e yazma 6z yeterlikleri lizerinde yaratici yazma etkinliklerinin
etkisini aragtiran bu ¢aligma Bognak 6grencilerle B2 diizeyinde gergeklestiril-
mistir. Benzer bir ¢aligma farkli dil seviyelerinde de tekrarlanarak ulagilan
sonuglar tartisilabilir. Yaratici yazma disinda farkli yazma etkinliklerinin yaz-
ma 0z yeterligi tizerindeki etkisi arastirilabilir. Bu agidan yapilan ¢aligmanin
konuyla ilgili bir bakis agis1 sundugu diistiniilmektedir.

718



Turkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi-2016 / Deniz Melanlioglu, Tazegtl. D. Atalay

KAYNAKCA

AKTAS, M, (2009). “Yabanci Dil Ogretiminde Yaratic1 Yazmanin Basartya
ve Yazili Anlatima Etkisi”. Dil Dergisi, S: 145.

ANDRADE, H., WANG, X., DU, Y. ve AKAWI, R. (2009). “Rubric-
referenced Self-assessment and self-efficacy for Writing. The Journal of Educatio-
nal Research, S. 102 (4).

ARTHUR, B. ve ZELL, N. A. (1996). Strategy for Teaching Creative Wri-
ting Skills to Emoationally Disturbed Students. Preventing School Failure, S. 34 (4).

ASILIOGLU, B. (1993). Ortaokullarda Tiirk¢e égretimi. Yayimlanmamis
doktora tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

ASKAR, P. ve UMAY, A. (2001). “IIkdgretim Matematik Ogretmenligi Og-
rencilerinin Bilgisayarla Ilgili Ozyeterlik Algisi”, Hacettepe Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi, S: 21.

BANDURA, A. (1997). Self-efficacy: The exercise of control. NY: Freeman.

BANDURA, A. (1986). Social foundations of thought and action: A social
cognitive theory. NJ: Prentice-Hall.

BEYDERMIR, A. (2010). [ikigretim 5. sinif Tiirkge dersinde yaratict yazma
yaklasimimin yazmaya yonelik tutumlara, yaratici yazma ve yazma erigisine etkisi.
Yayimlanmanus yiiksek lisans tezi, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitii-
sii, Denizli.

BURNS, P.C. ve LOWE, A.L. (1966). The Language Arts In Childhood Edu-
cation. Chicago: Rand McNallyand Co.

BUYUKIKIZ, K. K. (2011). Tiirkgeyi yabanci dil olarak égrenenlerin yazma
becerileri ile 6z yeterlilik algilari arasindaki iliski iizerine bir arastirma. Yayim-
lanmamus doktora tezi, Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii. Ankara.

BUYUKOZTURK, S. (2009). Sosyal Bilimler I¢in Veri Analizi El Kitabr,
Ankara: Pegem Akademi.

CEF (Common European Framework of Reference For Language). Learning,
Teaching, Assesment (2001), Cambridge: Cambridge University Press.

CHENFELD, M. B. (1978). Teaching language arts creatively. Harcourt
Brace Javonavich, Inc.

DEMIR, T. (2011). [lkégretim égrencilerinin yaratict yazma becerileri ile
yazma Oz yeterlik algist ve basart amag yonelimi tiirleri iliskisinin degerlendirilmesi.
Yayimlanmanug doktora tezi, Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, Ankara.

DEMIR, T. (2013). Tiirk dillilere (soylulara) Tiirk¢e dgretiminde dlgme ve
degerlendirme. Yabancilara Tiirkce 6gretimi el kitabi, Editorler: Mustafa Durmus ve
Alpaslan Okur, Ankara: Grafiker Yaymncilik.

DORNYEI, Z. (2005). The psychology of the language learner: Individual
differences in second language acquisition. NJ: Lawrence Erlbaum.

719



Tirkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi-2016 / Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogrenenlerin...

ERKAN, D. Y. ve SABAN, A. 1. (2011). “Writing Performance Relative to
Writing Apprehension, Self-efficacy in Writing and Attitudes Towards Writing: a
Correlational Study in Turkish Tertiary-level EFL”. Asian EFL Journal, S: 13 (1).

GULERYUZ, H. (2006). Yaratict Cocuk Edebiyati, Ankara: PegemA Yayinlari.

HARRIS, R. (1998). Introduction to creative thinking version date.
http://www.virtualsalt.com/crebookl.htm (ET: 14.02.2016).

HEIDARI, F., 1IZADI, M. ve AHMADIAN, M. (2012). The Relationship
Between Iranian EFL learners’ Self-Efficacy Beliefs and Use of Vocabulary Lear-
ning Strategies. English Language Teaching, S: 5 (2).

HIDI, S. ve BOSCOLO, P. (2006). Writing and motivation (Charles A. Ma-
cArthur, Steve Graham, Jill Fitzgerald). Handbook of writing research. Guilford
Press.

HIDI, S., BERNDORFF, D. ve AINLEY, M. (2002). “Children’s Argument
Writing, Interest, and Self-Efficacy: An Intervention study”. Learning and Instruction,
S: 12.

HONIG, A. S. (2001). How to promote creative thinking?.Early Childhood
Today, S: 15 (5).

KARASAR, N. (2008). Bilimsel arastirma ydntemi, Ankara: Nobel Yaymn
Dagitim.

KARATAY, H. (2011). “4+1 Planli Yazma ve Degerlendirme Modelinin Og-
retmen Adaylarinin Yazili Anlatim Tutumlarim ve Yazma Becerilerini Gelistirmeye
Etkisi. Turkish Studies, S: 6 (3).

KORKMAZ, G. (2015). Yaratict yazma yonteminin 6. sinif 6grencilerinin
yazma 0z yeterlik algilarina, yazmaya iliskin tutumlarina ve yazma becerisi akade-
mik basarilarina etkisi. Yayrmlanmamus yiiksek lisans tezi, Gaziantep Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii, Gaziantep.

KUCUK, S. (2007). Yazili Anlatim ve Yaraticilik, Samsun: Ondokuz Mayis
Universitesi Yayinlari.

LINNENBRINK, E. A. ve PINTRICH, P. (2003). The role of self-efficacy
beliefs in student engagement and learning in the classroom. Reading and Writing
Quarterly, S: 19.

MILES, M. B. ve HUBERMAN, A. M. (1994). Qualitative data analysis : an
expanded sourcebook.California: SAGE Publications.

O’MALLEY, J. M. ve CHAMOT, A. U. (1990). Learning strategies in se-
cond language acquisition. Cambridge: Cambridge University Press.

ORAL, G. (2003). Yine Yaz: Yaziyoruz. Ankara: PegemA Yayincilik.

OXFORD, R. L. (1990). Language learning strategies: what every teacher
should know. Boston: Heinle&Heinle.

PAJARES, F. (2003). “Self-efficacy Beliefs, Motivation, and Achievement in
Writing: A Review of the Literatiire”. Reading and Writing Quarterly, S: 19.

720



Turkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi-2016 / Deniz Melanlioglu, Tazegtl. D. Atalay

PAJARES, F. ve VALIANATE, G. (2001). “Influence of Self-Efficacy on
Elementary Students’ Writing”, The Journal of Educational Research, S. 90 (6).

RAOOFI, S., TAN, B. H. ve CHAN, S. H. (2012). Self-Efficacy in Se-
cond/foreign Language Learning Contexts. English Language Teaching, S: 5 (12).

SCHUNK, D. H. (2003). Self-Efficacy for Reading and Writing: Influence of
Modeling, Goal Setting ands elf-Evaluation”, Reading and Writing Quarterly:
Overcoming Learning Difficulties, S: 19 (2).

Secondary Level English Language Arts Curriculum Reference Committee.
(1998). Creative Writing 20. A Curriculum Guide For The Secondary Level.
http://www.sasked.gov.sk.ca/“ischool/CrWriting20/module1/ intro.html (ET:
05.03.20186).

TEMIZKAN, M. (2010). “Tiirkge Ogretiminde Yaratic1 Yazma Becerilerinin
Gelistirilmesi.” Tiirkliik Bilimi Arastirmalart Dergisi (TUBAR) Tiirkce Ogretimi
Ozel Sayis1, S: 27.

TILFARLIOGLU, F. T. ve CINKARA, E. (2009). Self- efficacy in EFL: Dif-
ferences Among Proficiency Groups and Relationship With Success. Novitas Royal,
S: 3(2).

TOP, F. (2013). Yabanc: Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde"Yamncz Yazmanin
Kullanilmasi. Yaymlanmamis yiiksek lisans tezi, Dokuz Eyliil Universitesi Egitim
Bilimleri Enstitiisii, Izmir.

UZUN, A. (2015). Yaratict yazma etkinliklerinin Cinli 6grencilerin yabanci
dil olarak Tiirk¢e yazma becerilerine etkisi. Yayinlanmamuis yiiksek lisans tezi, Ata-
tiirk Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii. Erzurum.

WILLIAMS, M. ve BURDEN, R. (1997). Psychology for language teachers.
Cambridge: Cambridge University Press.

YUREKLI, B. (2015). Prospective teachers’ self-efficacy for preparing and
implementing worth while mathematical tasks. Yayimlanmanus doktora tezi, ODTU
Sosyal Bilimler Enstitiisii. Ankara.

ZIMMERMAN, B. J. ve BANDURA, A. (1994). “Impact of Self-Regulatory
Influences on Writing Course Attainment”, American Educational Research Jour-
nal, S: 31.

721





